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POGAWEDKA.

W ostatnich latach byliSmy Swiadkami cig-
gtych prawie jubileuszow... Nie byto roku, aze-
by dwie, trzy nawet uroczystosci tego rodzaju
nie przypadaty jednoczesnie prawie, dwudziesto-
piecio i piecdziesiecio letnia, a jak ktos ztosliwy
raz wyrazit sie byt ze nie zZle bytoby, co.lat pie¢
czeié mgizc’)w naszych zastugi, tern bardziej, wia-
sciwie dla tego, ze oddawanie hotdu nieodbywa
sie bez obiadu, no i dodatkéw stosownych w po-
staci kielichow i butelek. o .

W jaki jednak sposob uczeic jubilata, je-
zeli nie ucztg wspblng, biesiadg przyjaciel-
skg? Przystowie powiada: ,w hurti 1 kasza
jisfsia® a kiedyz jak nie przy stole., nie.przy
kielichu, gawedzi cztowiek ochotniej; kiedyz
wiecej wywnetrzaja sie serca, blizej poznajg sie
ludzie, Scilejszym weztem przyjazni nawet po-
miedzy sobg sie taczg? Gldwnym celem zebran
podobnych nie jest przecie che¢ zjedzenia ka-
watka miesa czy ryby i wypicie, tyle a tyle
szklanek wina, jeno zaakcentowanie wspolnosci
W wyrazie 0golnego uznania badz to przez ko -
ko przyjaciot, badz przez spoteczenstwo ca e.
Przy biesiadzie ludzie poznajg i zapoznajg sie
blizej, przy wspolnym stole zblizajg sie zupe
nie obcy sobie, a wymiana zdan nie matg nawe
korzysC przynies¢ moze. Nie jestem wiec PJ-z0
ciwnikiem zebran podobnych, ijezeli ju iaa
przyjmujemy biesiada, to nie dla tego, aze y go
nakarmic i napoi¢, tylko, aby daC poznac, ze
imig jego, jego zastugi ,,gromada’ uznaje, ze on
jest tg nicig, ktdéra taczy serca i umysty,,
magnesem, ktéry przyciaga ludzi ze sfer nielaz
roznych.

Warszawa, dnia 15 (27) Pazdziernika 1898 r
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Ulica Witodzimierska Nr. 4.

Prawdopodobnie, ze ucztg wspolng, uczczone
bedzie i dwadziescia siedm lat pracy nauczyciel-
skiej p. Floryana fagowskiego.

Zawod to trudny, wymaga ogromnej cierpli-
wosci, wytrwatosci, wiedzy I niejednokrotnie za-
parcia sie siebie dla dobra wychowancéw. Nau-
czycieli mamy duzo, lecz dobrych , nauczycieli
bardzo a bardzo nie wielu, bo nie.dos¢ jest uczyc,
wychowaé jeszcze potrzeba, a mniejsza z rozumem
moze niz z sercem robota bywa. A przecie to
ze szkot wychodzg przyszli obywatele kraju,
wychowanie nawet domowe nieraz takze od
nauczyciela zalezy, szczeg6lnie w rodzinach
zamoznych, gdzie rodzice mniej trudéw wycno
wawczych na barki swoje biora.

Ze wszystkich zawodow, zawod nauczycielski
najmniej jest wdzieczny. Wymaga duzo prac
i posSwiecenia, duzo cierpliwosci i odwagi a rzad-
ko Kkiedy wynagrodzony zostaje stosownie.
Tym czasem niejeden cichy, skromny nauczy-
ciel na niwie pedagogicznej, wiecej Spoteczen-
stwu swojemu korzysci przynidst,, mz w danej
chwili pisarz rozgtosny, cieszacy sie dobrze na-
wet zastuzong, stawa. .

Do takich Tludzi cichych, skromnych, do ta-
kich pracownikéw niezmordowanych, ptugiem
wytrwatosci orzacych twarde nauczycielstwa
pole, na ktérem juz niejedno ziarno dobre pa-
dto, nalezy bez zaprzeczenia p. Floryan tago-

W Urodzit sie w r. 1843-im d. 4 Maja w Pro-
szowskim, gimnazyalne nauki konczyt w Kiel-
cach w Szkole Gtdwne] przebyt dwa kursa,
a dwa juz w Uniwersytecie, gdzie zostawat na
wydziale filozoficzno-historycznym. w r. 1870
skonczyt Wszechnice,i warszawska . ze stopniem
kandydata nauk filozoficzno - historycznych,
a w rok potem rozpoczatjuz zawod, nauczyciel-
ski, ktéremu wiernym do dnia dzisiejszego zo-
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pana Floryana. Bedac na trzecim Kkursie pisy-
wat artykuty tresci_pedagogicznej, ktore druko-
wat w ,,Gazecie Kieleckiej® a jakkolwiek przy
swojhej wiedzy rozlegtej 1 zdolnosciach pisar-
skich, még’rbﬁ szczescia na polu innem prébo-
wac, Lagows ie?(o co$ ciggneto do tej dziatwy
mundurkowej, ktéra z wesotym usmiechem,
z tornistrem na plecach przybiega do drzwi gi-
mnazyalnych; ktorej si¢ smieje zycie, tak rzad-
ko usmiech na twarzy majace. Od 1872—75
L. zostaje przetozonym szkoty 1V klasowej pry-
watnej w Koninie, potem nauczycielem jezyka
polskiego i historyi literatury w szkofach pry-
watnych w Warszawie, od roku za$ 1884 prze-
tozonym szkoty klasycznej 1V-ro klasowej,
a obecnie VI-oio klasowej realnej.
Obok zaje¢ nauczycielskich, nie zapomniat £.
0 piorze. Pisywat ciagle i duzo, szczegélnie
artykuty treSci pedagogicznej, zasilajac pracami
swojemi: ,, Tygodnik Illustrowany,” ,,Bluszcz,*
Kilosy,” ,Niwe" dawniejsza, ,,Ateneum,” ,Bi-
blioteke Warszawskg" i Kuryery. Krom tego,
rzez lat pie¢ prowadzi! redakcye ,,Przeglada
edagogicznego” i zostat wspdipracownikiem
Encyklopedyi Wychowawcze]."
" 0O pracach literackich Lagow.skiego,. napisa-
nych zawsze sumiennie i ze znajomoscia przed-
miotu, nie bedziemy tu szczegétowo rozp\i/\sklwaé
sie—wspomniemy tylko o wazniejszych: ku
1880 zamiescit w ,,Niwie* godny uwagi artykut
,O egzaminach,” O Jachowiczu, pisa! w ,,Prze-
gladzie Pedagogicznym® i ,Bibliotece Warsza-
wskiej;* o Bohomolcu w ,,Encyklopedyi WYy-
chowawczej,” o Konarskim w ,,Przegladzie Pe-
dagogicznym* i oddzielnie wydanej ksigzce p. t.
,»Collegium Nobilium.” Widzimy tez jego prace
w wychodzace zbiorowo dziele ,,Historya Lite-
ratury Powszechnej* (Bibliot. Naj. Ut)- i roz-
prawe ,,0 znakach pisarskich* wydanej osobno,
a nagrodzonej przez Kase Mianowskiego.- Ocea-
nie drukuje w ,Przegladzie Pedagogicznym



prace z dziedziny Metodyki Jezyka Polskiego.
Nazwisko tagowskiego nie jest obce i literatu-
rze zagranicznej. Prace jego o Konarskim znaj-
dujemy zacytowane w ,Dictionaire Pedagogi
que,” Buissona, ,,Collegium Nobilium“ za$ w Cze-
Skiem czasopismie pedagogicznem w stresz-
czeniu.

Wspominajgc cho¢ po krotce o zastugach p.
tagowskiego, chcieliSmy da¢ tern wyraz, ze i my
zywy udziat bierzemy w jubileuszowym roku
jego nauczycielstwa, zyczac szanownemu jubi-
latowi setnych lat, bo lis¢ debowy zastug oby-
watelskich na swoje juz czoto potozyt.

,Gtucho wszedzie, ciemno wszedzie,” mowit
guslarz w ,,Dziadach” Mickiewiczowskich, jaza$
patrzac przez okno swojego pokoju naulice war-
szawskie, mimowoli trawestuje stowo wieszcza
Ejp_O\'/vtarzam: ~chmurno wszedzie, btoto wsze-

zie!"

Juz to rok obecny, dobiegajacy do konca swo-
jego zywotg, niewiele zastug za sobag pociaggnie:
dat w skére Hiszpanii, chtodzit nas w miesigcach
letnich, plakat deszczem nieustannym, teraz
mrozi, raz pierwszy zapominajac o tradycyi zto-
tej, polskiej jesieni. Nie miaty czasu liscie na
drzewach ztotem sie okry¢, ubrac sie w szaty
z purpury, jak mroz je zwarzyt przedwczesnie,
pokrywajac lodem i $niegiem. Dochodzace do nas
glosy ze wsi sg bardzo smutne: kartofle niewy-
kopane, opoznione posiewy, niedobry horoskop
na przyszto$¢ stawiaja; podnosi sie cena produ-
ktéw, wegiel juz podskoczyt z powodu przed-
wczesnego zimna. Biedacy kulg sie i z trwoga
w przyszto$¢ patrzg, a pisma nasze nawotujg
0got do ofiarnosci, dla ochronienia tych bieda-
kow od zimna i gtodu.

Lato jesiennym wiato chtodem, jesien przy-
wiaszcza sobie prawa zimy. Najstarsi ludzie nie
pamietajg w Pazdzierniku $niegu, a jezeli zda-
rzyt sie kiedy podobny wybryk natury, to iScie
byt figlem tylko. Po paru godzinach $nieg tajat,
btyskato jasne oko stonca, ciepto wracato, a po
rozjasnionym biekicie ulatywaty lekkie, srebrne
nicie babiego lata. Jesieni tej nie widzieliSmy
tych nitek, deszcz i $nieg przyttoczyt je do zie-
mi i nie pozwolit wzbi¢ sie w goére, a jak mi pe-
wien stary wioscianin powiedziat: Najswietsza
Panienka zagniewata sie na ludzi, nie siadta do
kadzieli, z ktorej przedziwo wysnute na Swiat
rzucata.

Zagniewata siel... a czy nie bylo moze za co
sie gniewac.... Krolestwo boze oddala sie coraz
bardziej, ludzie nie takzyja jak jej Swiety jedy-
nak przykazat, na Swiecie sie warzy jakis fer-
ment przewrotu, ktory blady, tajemniczg twa-
rza swojg trwozy panstwa i narody. Na dobitek
wszystkich nieszcze$¢, trwdog i niepewnosci,
przez nieoglednos$¢ dozorcéw laboratoryum wie-
denskiego doczekamy sie dzumy jeszcze, inaczej
,morowej zarazy,” inaczej ,,powietrza,” jak to
u nas w dawnych czasach nazywano. Dzienniki
juz nam doniosty o $mierci dra Millera, ktory
w Indyach badat te straszng chorobe, dogladat
chorych, zbierat bakcylusy i na to powrdcit do
stolicy, by po latach paru z tejze dzumy umrze¢.
Zginat jak zotnierz na stanowisku a z zoknier-
skg krwig zimng zginat. Pilnujgc chorego zara-
zit sie, postawit sam dyagnoze, naznaczyt sobie
pie¢ dni zycia, przyjat Sakramenta i do wieczno-
Sci sie przeniost. Ale bakcylus morowy juz czte
ry pochtongt ofiary—w Wiedniu trwoga, bo nie-
wiadomo w jaki sposob zarazek dostat sie do lu-
dzi z pracowni lekarskiej i czy zginie, nie roz-
przestrzeniajac sie dalej, czy bedzie prowadzit da-
lej swoje straszne dzieto zniszczenia, wzmagajac
sie, rosngc i trwozac widmem Kleski okrutnej.

Morowa zaraza byta nieszczeSciem w wiekach
$rednich; przychodzita ze wschodu, rozszerzata
sie po catej Europie, nie dziesigtkujac lecz prze-
potawiajac ludnos¢, a nawet wiecej, bo zabierata
od 60—90°/0. W ,,Dziejach" naszego Diugosza
Sg ponure opisy jej panowania zagranicgiw Pol-
sce. Srozyta sie za czasow Kazimierza Wielkie-
go, doprowadzajac ludnos$¢ do obtedu. Zapewne,
ze przy dzisiejszych warunkach i $rodkach hy-
gienicznych, przy umiejetnej czujnosci lekar-
skiej mozemy byc¢ spokojniejsi; to tez lekarze
wiedenscy zapewniajg nas, ze niebezpieczenstwa
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nie ma, i ze zto w zarodku samym zdusi¢ potra-
fig. Zawsze jest karygodna nieogledno$¢ dozor-
cow laboratoryum.

W jednym z ostatnich numeréw ,,Biesiada L.i-
teracka“ zamiescita reprodukcye fotograficzng
dwéch grobéw na cmentarzu w tomzy: Feliksa
Bernatowicza, autora tak czytanej dawniej ,,Po-
jaty" i znakomitego przyrodnika Jakdba Wagi.
Na grobach nie byto pomnikéw, bo my wielkim
swoim niezbyt chetnie pomniki stawiamy, leza-
ty tylko dwie ptyty kamienne, a i one rozsypy-
waty sie i byty blizkie ruiny. Od zagtady ochro-
nita je reka nieznanej osoby, kobiety, ktéra
»wihasnem staraniem i kosztem, bez niczyjej pod-
mowy, po prostu — z dobrego serca, uratowata
od ruiny dwie mogity, literata i uczonego, na
cmentarzu tfomzynskim.*

Pytamy: czy nie ma juz grobow, ktoreby po-
dobnej dtoni potrzebowaly? Znika i zniknie zu-
petnie miejsce ich wiecznego spoczynku, a nas
zdziwienie ogarnie, w jaki sposob to sta¢ sie mo-
gto. Potezne imie w dziejach literatury naszej,
badz co badz, zajmuje Henryk Rzewuski. Smier-
telne szczatki jego spoczywajg w Cudnowie w gub.
Wotyniskiej, lecz zaden kamien grobowy nie wska-
zuje nam miejsca gdzie lezy autor ,,Listopada"
i nikt nam dzi$ wskaza¢ nie potrafi mogity jego.
Wiadomos$¢ o grobach Bernatowicza i Wagi,
0 niewiadomej mogile Rzewuskiego, przywodzi
znowu na mysl konieczno$¢ instytucyi, ktoraby
czuwala nad zachowaniem pamigtek podobnych.

Za dni pare ttumy podgzag na cmentarz Powagz-
kowski, zaptong lampki nad mogitami, miejsce
umartych os$wieci tuna od S$wiatet jarzacych.
Setki kolan, koto setki grobOw sie ugnie, piers$
niejedng bdl Scisnie, jedni za umartymi, drudzy
do umartych zatesknig, bo czasem zycie tak
meczy, ze sie tej ciszy cmentarnej zapragnie.
Zapalajac Swiatla, ktadac wience na grobach,
pomysimy i o tych grobach zapomnianych, w kté-
rych spoczeli ci, co wieksza czes¢ zycia spote-
czenstwu swemu oddali, ktérzy zyja i dtugo zyc¢
bedg w pamieci naszej, bo karmig nas pieknem
swych stow, zacnoscig mysli, bogactwem rozumu,
lecz w spos6b niezrozumiany dla nas. Z tg pa-
miecig potgczyto sie zapomnienie o ich miejscu
wiecznego spoczynku. Moze znajdg sie ludzie,
ktérzy sprawe zatozenia wyz wspomnianej in-
stytucyi wezma w rece silne i do pozadanego

doprowadzg kornica.
7

Regina Zotkiewska
hetmanowa w. koronna.
SYLWETKA HISTORYCZNA.

(Dalszy ciag).

Przykry to jest widok patrze¢ na osiwiatego
w bojach starca, ktory lata swe liczy na obozy,
jak zmuszony jest usprawiedliwia¢ sie od tak
niestusznych zarzutéw. Nic tez dziwnego, ze
w listach Zotkiewskiego z tych lat przebija sie
nieznana przedtem gorycz i cierpkos¢, podczas
gdy dotad odznaczaty sie one dziwng stodycza,
do tego stopnia, ze nawet o wrogu méwit zawsze
z tagodng wyrozumiatoscia.

Ale mozna sobie wyobrazi¢, jak bolesnie te
zajscia musiatysie odbi¢ w sercu zony, tak wier-
nie dzielgcej wszystkie troski meza, jak hetma-
nowa. Ona jedna tez mogta znalez¢ balsam dla
zranionej duszy starego wodza, ktéry usunat sie
w domowe zacisze, aby juz naprawde wypoczac
po dtugich trudach wojennych i po doznanych
niesprawiedliwosciach ludzkich. Nalezato mu sie
to stusznie, miat obecnie lat siedmdziesigt. Zo-
na o kilkanascie lat mtodsza od niego, wiernem
przywigzaniem umilata mu troski; alisci po pa-
ru latach wypoczynku nadszedt rozkaz krélew-

ski, aby rusza¢ przeciwko Turkom, w celun
sitkowania hospodara multanskiego.

Juz oddawna Gracyan knut swoje przebieg
plany polityczne, az wreszcie udato mu sie
kona¢ tatwowiernego Zygmunta, ktory postano'
wit da¢ mu pomoc, zwilaszcza ze i szlachta pr
gneta zerwania traktatu Buszenskiego.

Stary lew nie wahat sie ani chwili po otrzy-
maniu rozkazu krélewskiego; on, rycerz chrze
Scijanski, pragnat jak najgorecej poledz za wia-
re, ale tez wyruszat w tern przekonaniu, zeto
bedzie béj ostatni dla niego.

Zwiaszcza po niedawnych oszczerstwach i na-
pasciach, jakich statsie ofiarg, pragnat przekona¢
owych niesfornych rodakow, ze potrafi jeszcze
umrzec¢ po rycersku, tak samo jak zyt. Totez
zabrat sie energicznie do przygotowan wojen-
nych, a zamek zo6tkiewski w potowie lata 1620
peten byt gwaru i ruchu; zona krzatata sie ro-
wniez pilnie, aby zaopatrzy¢ jegomosci we
wszelkie przybory obozowe i rozpisywata listy,
wzywajgce do zbrojenia sie. W liscie do Toma-
sza Zamojskiego, pelnym mezkiej stanowczosci
i odwagi, przypomina bratankowi zacnych przod-
kéw jego, ktorych winien nasladowac, tona
wiedziata dobrze, na jak niebezpieczng wyprawe
maz idzie, a jednak serce w niej nie upadto ani
na chwile i nie wahata sie poswiecié jedynego
syna, aby towarzyszyt ojcu.

A kt6z wiecej wyruszyt ze starym hetmanem
i kanclerzem koronnym?

Wstyd powiedzie¢, — tylko sami prawie kre-
wni i domownicy, ani jeden za$ z tych krzyka-
czy, co go na sejmie szkalowali; — ci wszyscy
woleli zosta¢ w domu.

Smutne przeczucia towarzyszyty owemu wy-
ruszeniu w pochdd. Jednej nocy, niedtugo przed
wyjazdem, na niebie ukazata sie nadzwyczajna
jasnos¢; wszyscy domowi mniemali widzie¢
w obtokach jakie$ potykajace sie wojska, i po-
biegli zaraz zbudzi¢ hetmana. ,,Na mojg to gto-
we!l“—rzekt sedziwy wodz, spojrzawszy na nie-
bo. Wowczas przypomniat sobie starg wrozke,
ktora mu w miodych leciech przepowiedziata
wszystkie pomysInosci przyszte i $mier¢ chwa-
lebng za wiare. To tez poczynit wszelkie przy-
gotowania, wydat rozporzadzenia majatkowe,
0 czem tak méw. w testamencie do zony: ,Do-
mowe rzeczy o sprzetach i dochodach tobie le-
piej nizli mnie sg wiadome, bom swe mysli
w sprawach rzeczypospolitej utopit, swoich za-
pomniawszy.*

Przed samem jeszcze wyruszeniem napisat do
krola list, peten takze ztych przeczu¢, poczem
nastagpito zalosne pozegnanie z rodzing i domo-
wnikami. Wszyscy patrzyli na te sedziwgi pie-
kng jeszcze gtowe tak, jakby juz widzieli nad
nig aureole meczenska. Hetman wyruszyt w to-
warzystwie syna i synowca, tukasza Zotkiew-
skiego, oraz siostrzenica Aleksandra Batabana;
szty za nim jego nadworne putki, oraz roty Da-
nittowiczow, Zamojskich i Koniecpolskich; po-
taczy¢ sie mieli pod Barem z wojskami krolew-
sniemi, szlachtg zebrang pod chorggwiami Li-
sowczykow?! oraz chorggwiami niektérych pa-
now.

W zamku zo6tkiewskim zapanowaty smutne
pustki i cisza jak w klasztorze, tern bardziej po-
nura, im wiekszy gwar panowat tu przedtem.
Hetmanowa przywdziata stréj zakonny, wedle
zwyczapu kobiet, ktorych matzonkowie bawili
na wojnie, i odprawiata gorace modty o zycie
meza 1 syna.

W. Olesku modlity sie tak samo corka Zofia
Danittowiezowa i wnuczka Teofila; sam wojewo-
da. Danittowicz, zaréwno jak i Tomasz Zamoj-
ski, nie towarzyszyli osobiscie hetmanowi, tylko
postali swe roty. Z biciem serca oczekiwano
w obu zamkach wiesci od wojska. Z poczatku
nie brakto ich bynajmniej, tak ustnych jak i li-
stownych, a jedng z pierwszych byta wiado-
mos¢ o zdradzie Wotochéw, ktdrzy zamiast po-
sitkowa¢ hetmana, poukrywali sie po lasach.
Wojska polskie staty wiec same w obec nadcia-
gajacych licznych sit tureckich pod wodzg we-
zyra Skinder baszy. Od owej wieSci przez dwa
tygodnie trwata glucha cisza; zadnej wiesci
0 wojsku i 0 hetmanie. Az wreszcie we Wrze-



$niu goniec z obozu przyniést dwa listy: jeden
od hetmana do kréla, drugi od pewnego niezna-
nego szlachcica do przyjaciela. W liscie do kré-
la hetman dohosi o przybyciu Skinder-baszy
oraz Tatar6w pod wodza suttana Gatgi, wszyst-
kie razem ich sity liczac na 100,000. Mowi za-
razem o szcze$liwie stoczonej bitwie, oraz o sro-
motnej nocnej ucieczce rycerstwa z obozu.
W przypisku znajdowata sie wiadomosc¢, ze syn,
synowiec i siostrzeniec zostali ranni w bitwie.

Listszlachcica donosittoz samo, to jest o uciecz-
ce Gracyana i niektorych znaczniejszych ryce-
rzy, o polegtych rotmistrzach i o tem, ze pan
starosta hrubieszowski (Jan Zoétkiewski) pora-
niony i postrzelany. Ale przypisek cyfrowany
brzmiat bardzo groznie; oto co sie w nim znaj-
dowato: ,,M6j dobrodzieju, zle koto nas, zle. Tur-
?i Tatarzy zewszad obiegli, Smierc¢, zgube wi-
zimy! Szance, kosze tuz porobili, z dziat kule
w namioty kanclerskie lecg, wat maty, przesko-
czy go, prochéw nie staje, konie drudzy jedza.
Za lada GaHa! GaMa! w nogi od watéw. Rady
ludzkie ustaty, w Bogu tylko nadzieja. Juz po-
dobno waszmosci, moj dobrodzieju, nigdy nie
obacze. Pro$ za dusze mojg Boga i wszyscy kre-
wni niech prosza. Jezeli tez wiezniem zostane,
to prosze o okup, bo $mier¢, wiezienie przed
oczyma, w obojgu prosze o zmitowanie. Teraz
to juz gtbd—woda a mieso, innego nic. Deszcz,
zimno, bieda. W tumulcie wszystko pogineto,
juzesmy pogineli. Pan Bég niech tam rodakom
wszystkim btogostawi... Ohcg od nas Turcy upo-
minku i iS¢ do Polski. BagdZcie ostrozni, bo nas
znidstszy, beda u was. Z obozu na Gecorze, 25
septembris, 1620."

(Dokonczenie nastapi).
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yly z miodoscig nadchodzi roziaka,
Gdy z drzewa wiosny opadajg kwiaty,
Duch, jak kometa, w bezmiarach sie btgka,
Pragnie raz jeszcze r6j marzen skrzydlaty
Potraci¢ skrzyditem, strzaskanem przedwczes$nie,
Ku gwiazdom wznie$¢ sie na jawie lub we $nie.

Wiec rozgwiezdzong, cichg, jasng nocg,
Skapany w blaskach srebrzystych ksiezyca,
Leci, gdzie nocy pochodnie migoca,
Jak brylantowa leci btyskawica,
Ktorej szlak znaczy ztocista orbita,
A nieskonczono$¢ swem tchnieniem jg wita.

Ach, z takich wyzyn spojrzawszy na ziemie,
Widzisz, ze ona jest, jak czarna truna,
Co—przystrojona w kir—od wiekow drzemie
1 ozywczego nie pragnie pioruna,
Ktoryby btysnagt ptomieniem czerwonym,
Spadt i ostatni raz wstrzasnat jej tonem.

Prometeusza réd wygast przed wieki,
Iskry wszechbytu nie wydart Zeusowi,
Wiec przed ludzkoscig Swit jeszcze daleki,
A poétbogowie nie przychodzg nowi,
Coby na Olimp zwrdcili dion harda,
Aby zwyciezy¢, albo—zabi¢ wzgarda!
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Prometeusze, Herakle, tytany!
Przeszta,—-nie wrdci juz epoka wasza,—
Strzaskat sie puchar, po brzegi nalany
Nektarem bogéw. Petna metéw czasza
Spragnionych thuméw dzisiaj nie napoi,
Co u przysztosci cisng sie podwoi...
S, lim.

PAMIETNIKI
Adaininy z Bielskich Moszczenskiej.

(Dalszy ciag)
XIV.
Figlarze

Zdaleka juz rozlegat sie $Smiech na nieprzej-
rzanych obszarach Kujawskiego pola, kiedy
dwaj jezdzcy w czwat naprzeciw siebie dopedza-
li na dzielnych wierzchowcach.

Jeden z nich miat przeszto lat 30, chudy, ma-
tej postaci, twarz S$ciagta, ogorzata, nos orli,
wzrok Smiaty, mowa szybka, przecinana, zga-
dzata si¢ z jego ruchami. ~Nosit czamarke z su-
rowego ptotna, zielonemi szamerowang potrze-
bami, czapke takaz ptocienng z daszkiem, ko-
szule na szE/i spinka krwawnikowg spieta.

Drugi m ody’jeszcze, blondyn jasnej twarzy,
tagodnej, wesotej fizyonomii; poruszenia jego
zreczne i umiarkowane, cechowaty zwyczaj
Brzestawania w dobrem towarzystwie. Ubrany

yt w spencer i pantalony nankinowe i czarny
kapelusz.

— A co panie Stanistawie,—zawotat pierwszy,
gdy sie zblizyli,—-nie doskonale sie udato?

— Nad wszelkie spodziewanie moje,—odrzekt
drugi—ale mnie noga jeszcze boli, jakem sigzsu-
nat po tych chwiejacych schodach; obcigzytes
mnie tym niegodziwym tancuchem i dla tego
chodzg/lj_ak spetany. )

— Miatem i ja niezgorszy zbior manatkow do
dzwigania; przeciez takie kuglarstwa bez przy-
rzadzen obej$¢ sie nie moga, a zostawiac nie wy-
padato, bo gdyby po blizszym przegladzie do-
myslili sie materyalnego istnienia ducha poku-
tujacego, to juz po stypie! Chociaz troche po-
cierpisz, to sie i zabawisz. Alboz to juz nie sa-
tystakcya patrze¢, jak te postancy nozkami,
wierzchem i pieszo przebiegajg w blizsze i dal-
sze strony? ) ) )

— Panie Rafale, jak si¢ zastanowig, to prze-
ciez zart zbyt daleko posuniety jest. W pierw-
szej chwili twoja pustota opanowata mnie, ale
teraz przyznam sie szczerze.... nie chciatbym fi-
gurowa¢ na scenie. Gdyby sie starosta dowie-
dziat, to gotowa awantura! ) )

— No, 10 ja juz sam na siebie biore, a jak mi-
nie wszystko, nie zatrzymam sekretu. On sam
nasmieje sie z nami. o ]
zy podobna, Rafale! Skompromitujesz sie
w oczach duchowienstwa.

— Co za skruputy! Starostwo bogaci, bez-
dzietni, bagatela im wyprawic stype; a ze sie
pomodlg za dusze dziadka, to nie zgrzeszg. Du-
chowni, zebraki zyskajg, i c0z wiec ztego sie
stato? )

RozSmiat sie Stanistaw:

— Dobrze, przekonate$ mnie; niechze ci stuzy
stawa takiego wybryku. Ale ta biedna starosci-
na nie bedzie mogta sypiac ze strachu.

— To przestanie tyC tak nieumiarkowanie, —
odpowiedziat rzutko pan Rafat.

__ Wyborny z ciebie cziowiek! Wiec figle
twoje dobrodziejstwem stajg sie dla ludzkosci?
__Zapewne! Jeszcze dodam, ze sie zabawimy
w licznej kompanii, gdzie nikt nie bedzie ptakat,
bo juz tak dawno po Smierci nieboszczyka, acie-

szylby on sie nadto, gdyby z tego zjazdu wy-
snuto si%f'akle ozenienie lub awanturka, kursujg-
ca w publicznosci. Natenczas tryumf moéj bytby
doskonaty! _ ) .

— JaKze daleko zywa twoja wyobraZnia uwo-
dzi cie, Rafateczku! Moze jeszcze i na przyszie
pokolenie psota splatana starostwu wplyw swoj
wywierac bedzie?

Niestety, nie przewidziat Stanistaw, ze nie-
dtugo wptynie nietylko na los zycia jego, aleina
dalsze przeznaczenie innych. Tak to czestokroé
z drobn%/ch wydarzenn wielkie wynikajg skutki;
tak drobna pomytka znaczne przynosi straty,
i tak, jeden krok pociaga w przepas¢

— A przeciez, Stasiu, bedziesz na obiedzie,
ktérego pierwsza jesteSmy chwalebng sprezyng?
Trzeba korzystaC z owocu swych trudow. Zniwa
za pasem, nie bedzie zabaw az na wiefncowiny.
Pomodlimy sie, zabawimy, przypatrzymy innym,
a oni nam. | dodaj, upijemy... a moze i poko-
chamy sie... — mowit pan Rafat, patrzac Stani-
stawowi ztosliwie w oczy.

— Trzpiotem jeste$! Obciatbys mitos¢ pobra-
taC z kielichem... Takiej ja nie pojmuje. Przy
kielichu jak i z czary mleka mitosé odurza i $le-
quest. Ale twoja mitoSC dobrze upatrzyta. Pie-

ng Basie niezadtugo do&rowadmsz do oharza.

— Ja mitos¢ z gory traktuje. Podoba mi sie
panna, to nie wzdycham, ale sie bawie. Jak sie
dobrze na$miejemy, to jej powiem wrecz, ze
chciatbym z nig pospotu przeSmiaC cate zycie.
Skwasi sie, to bywaj zdrowa! i Smieje sie z Inna.
Ale prze$liczna Basla moja przyjeta wesoto moje
o$wiadczenie, a nadto stworzong jest dla mnie:
figlarka, gospodarna, nie wytworna i nudna, jak
te modnice, co tylko zale rozwodzg po cieniu,
a jak sie rozigraja, to szczypia i kasaja dowci-
pem. Uchowaj mnie Boze o te£ plagi!

— Surowym jeste$ Rafale! Sa wdzieki, kté-
rych szorstki umyst twoj ocenic nie zdota, a sta-
nowityby szczescie statego i czutego mtodzienca.

— Romansow nie czytam, chrzest papieru
straszy mie,—wyrzekt Rafat, wzruszyt ramiony,
kiwnatgtows i podat reke przyjacielowi, a zwra-
cajac konia, zawotat:

— Do widzenia!

— Do widzenia! — odpowiedziat Stanistaw
i udat sie zamysSlony w swojg strone.

XV.
Tabakierka.

Uzywajac chtodu wieczornego, przechadzali
sie szambelanstwo po tarasach i rozmawiali je-
szcze 0 widmie.

— Staro$cina,—mowit szambelan do zony,—
jest starsza corka z pierwszego matzenstwa mat-
ki mych dzieci. Na pierwszy rzut oka zadziwi
cie nadzwyczajng otytoscig; jeszcze lat nie ma
30. a juz utracita nietylko Pleknos’c', ale i caty
wdziek miodosci; nadto jej gtos donosny i piskli-
wy bardzo jest razacy. Twarz dziwnie miala
zajmujaca, pte¢ nader delikatng, a figure tak
smukta, ze rekami objac¢ byto mozna stan. Wio-
sy blond, geste i dtugie, calg jej wyniostg okry-
waly postac. ) ) )

Starosta dworni$, upodobat jg z osoby, a nie
uwazajac_na szczupty w miare dochodow jego
posag, ozenit sie z szesnastoletnig pieknoscig.
Jeszcze nie uptynat rok miodowy dla zakocha-
nego meza, kiedy na ospe rozchorowata sie
zona i w niej utracita nadzieje dochowa-
nia sie potomstwa, o czem jg doktorzy zapewni-
li. Nadto, wstawszy z niemocy, ujrzata si¢ po-
twornie zeszpecong. Maz, nie ceniac w niej nic
précz wdziekdw, nie szukajac nigdy zadnych za-
let w kobiecie, okrutnie sie widziat zdradzonym,
tem wiecej, Ze juz nie miat zosta¢ ojcem. Zbrzy-
dziwszy sobie niegdy$S upragniong matzonke,
rzucit sie w rozpuste, a zona rozjatrzona i sw
niedolg i postepowaniem meza, szukata odtg
pociechy w arbitralnem uzyciu czasu swego i do-
chodow, jakie jej z uktadu domowego stuzg. Tak,
robigc majgtek naswojg strone, dogadzajac sma-
kowi podniebienia, kosztownych strojow i wszel-
kim innym checiom, ktérym sie oddaje dla za-



bicia czasu, zawladneta domem, z ktérego mato
sie wydala i dla tego jest sobie troche odrebna
w calem utozeniu.

- Ato tym sposobem sukcesya spadnie na
twoje dzieci?

— Ktéz to wie? Ta kobieta ma tak zywe na-
mietnosci, tak niestate upodobania, ze niemozna
sie spodziewac, aby sposobem godziwym rozpo-
rzadzita fortuna.

WiasniS miata szambelanowa zapytanie uczy-
ni¢ mezowi, Kkiedy upuszczony przedmiot zwra-
ca uwage obojga; w wieczor, ej dobie trudno by-
to dostrzedz wiekszg troche od rubla ztotg taba-
kierke.

— A propos—moOwi szambelan, odda ac zgu-
be,—niedawno dostrzegtem, Marysiu, ze zazy-
wasz ten proszek narkotyczny.

Odkrycie to niebardzo mu byto do smaku;
sam nie zazywat, ani nie palit tytuniu. Po matlej
pauzie, sprowadzonej widocznem zaktopotaniem,
odparta zona:

— Jest to zwyczaj w pierwszej powziety mio-
dosci. Ojczym mdj, jenerat Gréczynski, ofiaro-
watl mi na imieniny w upominku tabakiere bry-
lantami wysadzang, z swojg miniaturg. Miatam
wtedy dopiero lat 9. Otrzymawszy tak piekny
dar, zapragnetam uczynic¢ z niego uzytek i upro-
sitam ktérego$ z dworskich, ze mi sie wystarat
0 tabake. Odtad lubitam sie popisywac tabakie-
ra i zdolnoscig trudno nabytg zazywania z niej.
Matka sie gniewata, chciata mi zabra¢ tabakier-
ke, jam ptakata, a ojczym, bedgc powodem tej
psoty, wdat sie pomiedzy nas; bytam jego fawo-
rytka, utrzymatam sie wiec przy tabakierce.
Gosci bawita moja dziecinna powaga, i gust za-
Zywania; wszyscy sie nakoniec przyzwyczaili do
tego widoku, a nawyknienie mi pozostato. Sta-
ratam sie pozniej trzymac je w karbach umiar-
kowania, i dla tego nietyle razito.

— Alez to osobliwszy byt dar dla dziecka
i szczeg6lna obojetnos¢ matki!

— Ta obojetnos¢ niejedna i nie najwazniejsza
byta. Ojciec moj byt jeneratem; umierajac, zo-
stawit bardzo znaczng fortune i mnie jedyna-
czke, dziecieciem jeszcze... Matka niezadtugo
zmienita stan i imie, nie zmieniwszy tytutu, o co
jej gtdwnie chodzito. Tak sie przyzwyczaitam
stysze¢ powtarzang range mego ojca i ojczyma,
ze w dziecinnej mej gtowie uprzedta sie mysl,
jakoby niemozna juz by¢ inaczej, tylko jenera-
lewa. Ojczym moj, marnotrawny i prozny, lubit
otaczac sie przepychem wojskowym, a cate jego
ustuzenie przybrane w mundury, podzielone by-
to na rangi i petnito stuzbe za komendg. Zdawa-
to mi sie, ze na inny spos6b niemozna by¢ dogo
dniej i milej ustuzona. Oddano mnie na pensye
Urszulanek w Wroctawiu szlgzkim, gdzie prze-
bywatam do lat 13. Rozmnozyto sie tymczasem
rodzenstwo w domu; za powrotem miatam 2 sio-
stry i 3 braciszkom ; cieszytam sie z tak licznej
rodziny i bawito mnie, ze najstarsza miedzy nie-
mi, miatam rodzaj pierwszenstwa.

— Ale czego miodos$¢ moja przewidzie¢ nie
dozwalata, co byto nawet tajemnicg dla $wiata,
to, ze spuscizna ojcowska rozpierzchia sig; jej
resztami trzeba byto teraz wychowac liczng fa-
milie, dogadza¢ fantazyom ojczyma, nie fatwym
do zaspokojenia. Uprzedzony o godnosci swej
wojskowej, nie raczyt zosta¢, jak mowit, gbu-
rem, i dla tego nie zajmowat go rzad gospodar-
ski. Polowaé, i to sieciami jedwabnemi, na kuro-
patwy, w ogrodzie na sidta przed oknami gabi-
netu zastawianemi, tapa¢ ptaszki machineryag
w pokoju urzadzong, towi¢ rybki w kanale ogro-
dowym, gra¢ zwykig gre, skupowac osobliwosci
i kosztowne przedmioty, zjada¢ konfitury z mro-
wek, slimaki i zabki przez francuzkich sporza-
dzane kucharzy, celowa¢ pieknemi konmiiwspa-
niatemi pojazdami, wyprawia¢ uczty i miec
pierwszenstwo wszedzie, — takie byty skromne
upodobania kochanego ojczymka... Juz nawet
myslat o urzadzeniu teatru patacowego, cie-
szytam sie na te nowine; ojczym pochlebiat mi,
byto to jedyne wynagrodzenie krzywd, jakich
nie znatam.

— Nawinat sie miodzie,nie¢ znakomitego ro-
du, bogatego domu; powrdcit z Paryza, gdzie
nadewszystko ulubionej natenczas oddawat sie
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nauce alchemii. Wiedziano pomiedzy starszymi,
ze przebrat miarke nauk; pozory jego byty skro-
mne i obojetne, posta¢ nie odrazajgca. Ja bytam
dzieckiem, nigdy nie rozmawialiSmy — i to nie
zdawato mi sie by¢ potrzebnem—o czemze wre-
szcie bylibySmy moéwili? Otrzymywatam cukry
i marcepany, perty i klejnoty, bytam szczesliwa!
Rodzice pomiedzy sobg utozyli zwigzek nasz...
Slubowatam, cieszac sie, ze bede pania, jak moja
matka, nie posiadajac sie z radosci na widok
Swietnej wyprawy, ktérg mnie obdarzono. Zato-
watam tylko, ze maz mdj nie jest generatem.

— Tak wiec, wyszediszy w roku 13 zycia me-
go z pod wiadzy rodzicielskiej w dom meza, za-
jetego alembikami. retortami i smrodliwym
przyrzadem do robienia ztota, oddzielonego ode
mnie catg przestrzenig domu, mieszkajac w oko-
licy mato mi znanej, bo wkrotce po zamezciu
przeniesliSmy sie z ponad granicy szlazkiej w sie-
radzkie, do débr nad rzekg Nurem potozonych,
zatowatam tylko ubiegtych pierwszych chwil
mej samowladnosci, ktore uptynety w Trzcielu,
miasteczku, oddanem mezowi w tymczasowa
posiadtos¢. Tam mieszkancy pot Niemcy, zajeci
miodg swa panig, urzadzali dla mnie rozmaite
niespodzianki i bawili jak dziecko.

— A kiedy urodzit sie syn moj, tojuz byta taka
rados¢, ze obmyslili dla niego kotyske, do ktorej
znana w niemieckiej literaturze poetka Karse-
lein, bedac owczarkg w mych dobrach zamie-
szkatg, dtugi niemiecki wiersz zastosowata, ofia-
rujgc mi wydrukowany na szerokiej wstedze
attasowej, ktorg dotad chowam. Ale synek je-
dyny z tego duiowego matzenstwa, umart w kil-
ka miesiecy. Ta sama Karselein wprzédy prze-
stata byta hotd swoj poetyczny Fryderykowi II
krélowi pruskiemu i on jej za to dat cztery tala-
ry, ktore natychmiast zwrécita z trafnym czwo-
rowierszem, na co krdl odpowiedziat darem ka-
mienicy w Berlinie i skromng pensya dozy-
wotnia.

— Nie wiedzac wiec jak rozporzadzi¢ czasem
czytatam bardzo wiele, ale ze natenczas paster-
skie tylko pisano poezye lub powiesci czaro-
dziejskie, na jakie nawet zakrawaty perskie ro-
manse, kazda za$ pasterka mowila i stroita sie
jak ksiezniczka, owce nawet byty jak $nieg bia-
te, ztocone miaty rogi, kwiatami je wieniczono
i wiedziono na wstegach barw symbolicznych,
wiec ja tez przepedzatam poranek nad ksigzka,
a potem umytego, uperfumowanego barana
uwienczywszy, poztociwszy rogi, uwigzanego na
wstedze, prowadzitam na tgki ponad Nerem cia-
gnace sie daleko. Sama za$ ubrana codzienw in-
ng suknie z bogatej mej wyprawy, przystroja-
fam gtowe ogromnym pasterskim kapeluszem,
a wzigwszy laske w reke, statam sie zywag sie-
lankg podtug przepisu francuzkiego pani Des-
houlieres. Ale do zadnego nie wzdychatam pa-
sterza, a mezyczka uwazatam raczej jako czar-
noksieznika, co opanowawszy miodo$¢ moja,
wiezi w zaczarowanem zamczysku.

XVI.
Poddebicki dwor.

— Jakze sie nowe dla mnie rozwineto zycie,
kiedy okoto roku 1765 ksiezna Sanguszkowa
przybyta do débr swych Poddebic w Sieradz-
kiem, na letnie mieszkanie z catym swoim dwo-
rem, z dwiema swemi wnuczkami pannami Bie-
linskiemi,

— Aby zacheci¢ do swej letniej rezydencyi
okoliczng szlachte, pooddawata wizyty w sa-
siedztwie. Miodo$¢ moja zainteresowala jg; mo-
ze tez i wiedziata, jak smutne wiode zycie, do-
syC, ze przy pierwszej rewizycie uprosita meza
mego, abym czas jej pobytu wiejskiego przepe-
dzita w Poddebicy, i przybrata mnie do swego
kota familijnego. Byta to bardzo szczesliwa epo-
ka miodosci mojej; tam to wiasnie pomiedzy
wielu godnemi osobami poznatam i Piotra Bie-
linskiego, co go wspominasz z takiem uwielbie-
niem, modj mezu. Byl jeszcze bardzo mtodym,
zawsze odznaczat sie uprzejmosciag i wyzszemi

zdolnosciami, a ksiezna pani juz wtenczas do-
brze o nim rokowata.

— Jakiz byt sktad dworu ksieznej? Nie sgdze
aby miat by¢ bardzo liczny, magnaci utrzymy-
wali wprawdzie wielu dworzan, aby z nich ze
samych i ich krewnych tworzy¢ sobie partye
dla przewodzenia w sprawach publicznych, ale
dama?

Miata i ona dwor dos¢ znaczny; kapelan, mar-
szatek, koniuszy, towczy, Kkilku zawsze kawale-
row i cztery panny dworskie czyli rezydentki
sktadaty jej otoczenie, oprocz licznego ustuzenia
patacowego, bo tam wszystko bardzo dziato sie
wspaniale. Dwie panny asystowaty zwykle ksie-
znej pani przy gotowalni, chociaz jej ubior byt
bardzo skromny i jednostajny.

— Fryzyer zaczesat na tyt glowy wszystkie
wiosy rzadkie i siwe, uplott z nich kose i przy-
pigt grzebieniem; stuzebna panna przyniosta
czepek koronkowy biaty lub czarny, zawsze
Swiezo odprasowany, ale skromnej formy; naten-
czas jedna z bawialnych panien podata aksamit-
ke czarng okoto cala szeroka, na niej przytwier-
dzony byt szereg sztuk brylantowych w srebro
oprawnych i zawigzata na tyle gtowy, opasaw-
szy czepek nad czotem, — stuzebna znéw podata
i opieta suknie btawatna, zawsze ciemna lub czar-
ng, w chtodne dni kontusik niezbyt jaskrawego
koloru, sobolem lub gronostajami podszyty,
a w upaty letnie potsalopie blondynéw®© albo
i z koronek; rezydentka zatozyta i spieta ziotym
zameczkiem i okoto szyi inng czarng aksamitke,
na ktorej zawieszony byt misternej roboty krzyz
z wizerunkiem brylantowym. Toz zndw te da-
my podawaly w kolei pierScienie, tabakiere,
chustke do kieszeni, balsamiczke, bombonierke,
a nareszcie ponczoszke na pratkach, ktorg to
ksiezna pani zawsze sama dla szpitali swych
dobr robita,

— Aby dac¢ przyktad gospodarnosci pannom
swoim, a moze i okolicy, zaczem wyszia na po-
koje, kazata zapasaC sobie fartuszek, wzieta re-
kawiczki z obstrzyzonemi palcami i udata sie do
apteczki; w jej obecnosni kucharz wszystko wy-
bierat, a ktora z rezydentek pomagata wydawac.
Tam urzadzano przekaski i napoje do $niadania.
Zdarzato sie, ze ksiezna pani z swemi pannami,
krewnemi i ze mng schodzita do kuchni, skle-
pow i S$pizarni, zwiedzata rozmaite schowania
i ogrody. Kazata czasem w obecnosci swojej
towic¢ ryby, dzieli¢ je to na potrzebe dworska, to
na podarki sgsiedzkie, a przy wielkim potowie
rozkazata wywies¢ na sprzedaz, co drobnego
rozda¢ biednym, reszte wrzuci¢ na zarybek, nie
zapomniawszy klasztorow, ktére z kazdego pro-
duktu udziat odbieraty. Codziennie rano stucha-
ta mszy Swietej w dworskiej kaplicy, a wieczor
modlita sie w otoczeniu bawiacych rezydentek
i stuzebnych panien na kleczniku przed ottarzem
N, Panny, dia ktdrej gorzata lampa zawieszona
u sufitu.

— W jakimze sposobie odbywaty sie zja-
zdy?—-zapytat szambelan.

— Ksiezna raz tylko oddawata wizyty na
wstepie; juz potem nabyta prawa zapraszania do
siebie, ilekroc jej sie podobato widzie€ sasiedz-
two; ale komu uczynita ten zaszczyt, to juz na
réwni z innymi byt przyjmowany. Nie znano
tam zadnego pierwszenstwa, opréocz tego, ktore
wiek nadaje; uprzejmosci rownej dla wszystkich
uczyta wnuczki swoje i polecata ona rezydent-
kom, dla tego tez kazdy goszczacy mile i swo-
bodnie czas u niej przepedzat, a jezeli nas mio-
dych pusta mysl napadia, jezeli Smiesznos¢ zbyt
uderzajaca pociggneta za sobg ztosliwg uwage,
to trzeba byto by¢ bardzo ostrozna, aby nie roz-
gtosie krzywdzacego zdania.

— Zajmowata sie szczerze losem wzietych
pod swojg opieke, zenita kawaleréw dworskich
i urzednikéw swoich z pannami; dopomagata
w rozmaity sposéb ich postanowieniu, a wiele
domoéw sieradzkich bardzo godnych i powaza-
nych powstato z jej poreki. Gdy przeniosta si
do stolicy na zime, na pozegnanie zwykle byla
gala u jej dworu. Przy takiej sposobnosci i ksie-
Zzna pani wystgpita w bogatym litym stroju, aby
uczci¢ gosci i sgsiedztwo swoje. Ostatnig razg
bawita z nami ksiezniczka Sapiezanka, wcale me



tadna ale dobra, rozsadna i mita; czarowata Spie-
wem tak dzwiecznym, tak rzewnym, przenikata
czuciem wszystkich, stuchajacych, ze jej zapo-
mnie¢ niepodobna byto. Ksiezna bardzo lubita
spiewy, Kiedy zjechata sie mtodziez okoliczna,
to czestokroC dla jej zabawy, bez towarzyszenia
instrumentu, zasiadty panny w kole, kawalero-
wie staneli za krzestami; gtosy bywaty dobrane,
i Spiewali tym sposobem najpiekniejsze arye.
Byta to zabawka niewinna, przyjeta w kotach
spoleczenstwa prowincyonalnego, az do czasu,
kiedy emigracya francuzka, utatwiajac nabywa-
nie wyzszych talentdbw, wprowadzita uczone
Spiewy przy dzwieku gitary lub fortepianu.

— Przy wesotej uczcie nigdy w jej obecnosci
nie naduzywano napojow, chociaz zwyczaj ten
byt upowszechniony; uszanowanie dostojne] go-
spodyni powstrzymywato najdzielniejszych ofiar-
nikdw Bachusa, chetnie poddawali sie temu przy-
musowi, bo dworskie tu wiato powietrze, ktore-
mu przodkowie nasi mocno sprzyjali, wigzaty
ich nadto wysokie cnoty podeszte] patryarchini
tego wojewodztwa.

— Z zalem ksiezne zegnano; nie ukrywano
rozrzewnienia; a ja nadewszystko nigdy suchem
okiem z nig nie rozstawatam sie! Z powrotem
do samotni mojej zachodzito stonce mojego ist-
nienia.

(Dalszy ciagg nastgpi).

T KATR.

Taboryci, dramat w 5-ciu aktach, przez Stanistawa Ko-
ztowskiego.

Jakkolwiek autor powyzszego dramatu rzecz
swojg osnut na tle historycznem, z historyg sie
jednak niepobratat, gtéwne wypadki krwawych
wojen husyckich zostawit na uboczu i znanych
w dziejach postaci nie wyprowadzit na wido-
wnig. Panu Koztowskiemu chodzito gtownie
0 stworzenie dzieta sztuki do czego wystarczat
romans, pogmatwanie sytuacyi, charaktery dzia-
tajacych osob, zakonczenie zresztg krwawe dra-
matu w o$wietleniu tun pozarowych, mordéw
i gwattow, ktore byty chlebem powszednim lu-
dzi 6wezesnych. Woypadki, ktore przesunety
sie przed nami, mogty sie tak dobrze dziac za
czaséw Albigenséw czy Hugonotow, rewolucyi
francuzkiej czy kazdej innej rewolucyi w ogole,
gdy widok krwi pozbawia ludzi uczuc ludzkich,
gdy to co jest zakazanem w chwatach normal-
nych zycia S$wiata, tu staje sie koniecznoscia,
Ergwem niemal. W , Taborytach* wiec nie szu-

aémy historyi, ale ze autorowi spodobato sie
fabute dramatu w owe czasy przenies¢, charak-
terystyka epoki musi by¢ dobrze odmalowana,
sredniowieczna myszka zwyczajoéw i obyczajéw
powia¢ ku nam wiasciwg wonig swofq. Pod
tym wzgledem autor z zadania wywigzat sie bar-
dzo dobrze.

Kazdy pisarz ma swobode wyboru tematu do
prac swoich. Jezelibysmy zamiast ,,Tabory-
tow" woleli, np. ,,zwigzek jaszczurczy“ to dla
tego jedynie, ze milsza jest nam swojskoS¢ niz
cudzoziemczyzna, blizsze i drozsze sg naszemu
sercu whasne nasze dzieje, niz nawet Czechow
pobratymczych. . -

Najmniej uprawnem u nas polem, jest wiasnie
pole dramatu. Jezeli si¢ wiec pojawi upias pi-
sarz utalentowany, wolelibySmy, by zazierat do
skarbca narodowego i ztamtad szlachetne wydo-
bywat kruszce. Ale, jak rzeklismy, nie zaprze-
czamy nikomu prawa wyboru tematu, matg tu
tylko robimy uwage. Jezeli pisarz siega po
przedmiot do dziejow obcych, niechze wiec choc
maty odtam da nam tych dziejow i zapozna z hi-
storycznemu postaciami i wypadkami, ktére za-
cigzyty na szali Swiata; jezeli zamiast tego aaje
nam romans zmyslony, tylko romans, obojetni
sg dla nas taboryci czy nie taboryci, obojetna
epoka, w ktorej wyspiewany zostat duet mito-
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sny. Rozumiemy, ze wiele a wiele rzeczy mo-
gto autora krepowac w przedstawieniu naszych...
postaci; w tym wypadku jednak, shujac obraz
natle z obcych dziejow wzietem—qgdy nic go
nie obchodzity same dzieje danej epoki—powi-
nien jakas m?]/él rzucic pozostajgca, na czas dtuz-
szy w sercach naszych, co$§ w duszach naszych
rozbudzi¢, bo¢ to jest zadaniem poety, tembar-
dziej poety-dramaturga. Gdy i tego nie zrobit,
jaki miat cel piszac ,, Taborytow?"

Sztuka dla sztuki. Rozumiemy to dobrze.
Lecz w takim razie milsza by dla nas byla epo-
ka wojen tatarskich, cho¢ i domowych, krwa-
wych zatargOw nie brakto., takich rokoszow Ze-
brzydowskiego, takich bitw pod Grotnikami,
gdzie runeto u nas husynko-czeskie stronnictwo.

Sadzimy, ze autor nam za zite tych stow nie
wezmie! Nie jest to zarzut—jeno zwrocenie
uwagi na przedmioty blizsze sercu naszemu,
a cenigc talent p. Koztowskiego, mowimy tern
Smielej.

Przychodzimy teraz do, o ile mozna, szczeg6-
towego rozbioru dramatu

Jak zaznaczyliSmy powyzej, gtdwna osnowa
dramatu fest romans. Putki Taborytéw, pod
wodzg Milicza znajdu{az sie u bram Labohradu,
w ktérych sie zamknela ksiezna Renata z syno-
wa swojg Bertg Mitrowiczowa. Rycerska zato-
ga ksitgznejl broni wytrwale murow twierdzy
przed nawatg nieprzyjacielska, lecz, mimo wy-
sitkow, grodu zdoby¢ nie moze i gestym trupem
usciela walk pole. Tym bezowocnym sztur-
mom sprzeciwia sieRadowan, jeden z wybitniej-
szych taborytéw; w ostrych stowach wyrzuca
wodzowi marnowanie czasu pod Laobohradem,
gdy Tabor, twierdza, niegdys$ przez Zyzke zbu-
dowana, (zkad nazwa ,taborytow* poszia), gi-
nie oblezona przez Prazan. Ale Milicz przy-
siggt prochom Zyzki ze zburzy gniazdo Mitro-
wiczOw, Zywi on zemste do ks. Renaty, ze
stryja Zyzke zamorzyta, gtodem, choc do tych
okrucienstw dat sam Zyzka powod, palac na
stosie Ernesta, ukochanego syna ksieznej a me-
za Berty. W obozie znajduje si¢ Lumir, syn
Milicza. Okrutny wodz taborytow kocha to
dziecie 1 podczas walk powierza opieke nad nim
Wyhoniowi, bo Lumir, uniesiony furyg mito-
dziencza, nieraz w najgoretszy ogien sie rzucat,
gdzie Smier¢ najwieksze plony zbierata. Wie
co$ o tern jednak wiecej Antoszka, rozkochana
w Lumirze;—nie wiemy jakim sposobem, ale
wie, ze Lumir pata ogniem mitosnym do Berty,
a nie mogac jej posiasc, walczy z rozpaczy, Szu-
kajac Smierci bohaterskiej. To tez i teraz, gdy
sie ma odby¢ wycieczka Taborytéw przeciw Lu-
bogrodzianom, Lumir prosi ojca o pozwolenie
uczestnictwa w tej wyprawie. Wyprawa sie
udata, moc jencow wzieto, ale syn Milicza me
wrécit.  Walczyt przy samej baszcie Lubohra-
du, w tern nagle otwarta sie brama, za ktorg
znikt jeniec dobrowolny. Wies¢ o uwiezieniu
syna przeraza Milicza; wiedziat, ze u Mitrowi-
czOw nie znajdzie litosci, gnany jednak szatem
rozpaczy, udaje sie na dwor Kksiazecy z prosha
0 zmitowanie.

JesteSmy tedy na zamku w Lobohradzie.

Od razu nas owiewa atmosfera Sredniowiecz-
nego romantyzmu, otacza Swiat inny, powierz-
chownie przynajmniej, bo gtebie dusz tych lu-
dzi ze ster wyzszych niczem sie nie odrozniajg
od niepolerowanych taborytéw. Zdziczeli w wal-
kach nieustannych, tak samo krew z zyt brat-
nich toczg, tak samo mordujg, niszczg i pala.
Ale zewnetrzna ogtada, 6w towarzyski polor wy-
roznia ich od dzieci gminu. Za murami Lobo-
hradu dokonywaj siebgwahy i mordy, ale w po-
kojach ksigzecyc rzmi piesSn trubadurow,
uprawiajg sie mitostki, damy przypinajg szarfy
do piersi rycerskich. Kochano sie, sztucznie
wprawdzie, z musu, lecz mitoS¢ byla moda
a wstyd rycerza okrywat, jezeli nie miat damy
swojego serca, dla ktorej byt gotow na awantu-
ry wszelkie. Takim byt 1 Kleofas, ,trubadur
ostatni“ jak sam siebie nazywalt, wybraniec Ce-
liny, damy dworu ksieznej i Berty piesniarz ulu-
biony, porwany przez wojska Milicza. Zrozpa-
czona Celina kaze sobie puhar podaé, by tzy do
niego saczyc, lecz to jej nie przeszkadza, wrazie

gdyby Kleofas zycie postradat, poszukac sobie
innego adonisa.

Ten akt 1l-gi, 0 ktorym wiasnie piszemy, jest
najlepszy z catego dramatu, jedyny nawet,
w ktorym talent p. Koztowskiego przebija sie.
Autor doskonale przedstawit 6w Swiat barba-
rzynsko-elegancki, owych rozromansowanych
rycerzy-zb6jow i kobiety wspotczesne. Niech
nas nie razi przesada w stowach, w czynach,
w wypowiedzeniu uczu¢ mitosnych, w zbieraniu
tez do puharu. Tak bylo! | mozemy tylko po-
winszowac autorowi, ze te sprawe obyczajow
dawnych pochwycit, odmalowat z wiasciwa prze-
sada, unikaja]c przytem karykatury, od ktérej
nietatwo byto sie uchroni¢.  Ale, od tego aktu
drugiego, dramat stabnie, zajecie sie widza ma-
leje, a krytyk niemitego zawodu doznaje.

Do dworu ksieznej przybywa z prosba Milicz
0 utaskawienie syna. Ale spotyka sie z zacie-
tym uporem Berty, ktora wszelkie propozycye,
stawiane przez wodza taborytéw, odrzuca, dy-
sze taka sama zemstg jak i ksiezna Renata, kto-
rej nieznane sg stowa przebaczenia i faski. Z Lo-
bohradu nie wyszedtby cato ani Lumir ani jego
rodzic, gdyby nie ksigdz Joachim, ktéry w imie
cierpief i smierci Chrystusa kaze zrozpaczone-
mu ojcu dziecko odda¢. W obec stéw kaptana
czuje sie bezsilng Renata: on jest panem jej du-
szy, sumienie jej w reku swym trzyma i buntu-
jaca sie wcigz gnie do kolan swoich. Milicz
wraca spokojnie do obozu, ale Lumir, jako za-
ktadnik, na zamku pozosta¢ musi: tego zada ko-
mendant twierdzy, Rudolf, wyjawiajac rzecz
nieznang jeszcze przez ksiezne, ze—zamek juz
dalej nie moze si¢ broniC i pierwszy lepszy
szturm taborytow w gruzy go pogrzebie.

Wies¢ ta przerata niewiasty, ale ksieznej Re-
naty nie pozbawia mocy ducha. Niech Swiatta
ﬁ’ronq_, piesn dzwoni, by wrdog wiedziat, ze Lobo-

rad jest ﬁewny zwycieztwa. Ta jednak wia-
domos$¢ ochrania od $mierci Lumira, rozpoczy-
naja sie z nieprzyjacielem uktady, choragiew
biata juz wieje z murow zamku, a Milicz, by ura-
towacC zycie syna, przyjmuje_wszystkie warun-
ki, zwija ob6z i ustepuje ku Taborowi.

Nastgpuje pierwsze spotkanie si¢ Berty z Lu-
mirem. Gdzie$ go widziata,—przypomina, ze
zaszedt jej droge na watach. Z rozmowy do-
wiaduje sie Berta, ze Lumir jest dobrowolnym
jencem, dziwia ja zagadkowe™ stowa miliczowe-
go syna, wyrazona zas$ jasno cheé pozostania na
zamku, nasuwa mysl, ze Lumir sie kocha. Ach!
szczeSliwa ta, ktorg kocha. W sercu Berty ro-
dzi sie mitosC do rycerskiego mtodzienca.

Lecz oile z zawieszenia broni czy zawarcia
pokoju radg jest Berta—o tyle patajaca wcigz
zemstg Renata, dysze zadza zgniecenia Milicza
i wytepienia nienawistnych jej taborytow. Tej
mysli (zawiktanej nieco w przeprowadzeniu) ma
pomodz Berta. Lumir jest miody, Berta piekna.
Niech rozmituje go, rozkocha, a nawet... odda
si¢ mu, to pomoze do rzucenia kosci niezgody
migdzy synem a ojcem. Ta mysl oburza Berte
i nastepuje tu jedna z pigkniejszych scen dra-
matu—utarczki kobiet. Berta przyznaje sie do
mitosci, przyznaje sie, ze Ernesta syna Renaty
a swojego meza nieboszczyka nie kochata nigdy,
ze wstretng jej jest ta walka mordercza, te
gwatty, ta krew przelewana. Renata jak pio-
runem zostaje razona, cbwieje sie I umiera
z przeklectwem na ustach. Przeklectwo wypet-
nia sie szybko, bo oto, Radowan wtadze nad Ta-
borytami bierze w swoje rece, zrywa ukfady
i gotuje sie do szturmu Lobohradu.

Widzimy wiec tu duzo niespodzianek, zaga-
dek, poswiecenie prawdy i psychologii dla sce-
nicznego efektu. Kiedy Lumir mogt ujrzeé
i zakochac sie w Bercie? w jaki sposob Antoszka
0 tej mitoSci dowiedziata sie—nic nie wiemy.
Jest wzmianka, ze Bercie zaszedt droge na wa-
fach. Czy Lobohradu? Co6z wtedy straz robita,
gdzie byt czujny Rudolf, pozwalajacy wrogowi
tak spokojnie po watach chodziC i zachodzi¢
droge ksieznej? Piekny za$ wybuch Berty, 0 jej
wstrecie do krwi i mordow—jest rdwnie niespo-
dzianka dla nas. WidzieliSmy ja okrutng be-
zecnie w scenie z Miliczem, ktéremu powiedzia-
fa wrecz, ze Lumira do rgk Renaty oddaje—to



jest, na ofiare zemsty tej krwawej Kkobiety.
Jest to skok nie zrozumiaty dla psychologa, nie
umotywowany niczem, nawet budzgcem sie
uczuciem dla Lumira. Niespodzianka, takze jest
dla nas postanowienie Radowana, nowego tabo-
rytow wodza, zostania pod Lobohradem, gdy,
w akcie pierwszym, widziliSmy go przeciwni-
kiem tej mysli.

Jedyng postacig konsekwentnie doprowadzo-
ng do konca jest—Renata. Pojeta doskonale,
wspaniata w swej bolesci, tamigca sie miedzy
pragnieniem zemsty a ulegtoscig dla kaptana,

otowa zawsze do zbrodni, niezapominajaca je-

nak o duszy wiasnej, ojej zbawieniu, ktorej
przyniesie—pokuta po dokonanych grzechach-
sSmiertelnych.

Od aktu trzeciego, dramat stabnie, upada
w pomysle i ani na chwilg nie podnosi sig juz
nad poziom banalnosci. Autor nie wie sam,gak
sie ma z nagromadzonych trudnosci wywikifag,
nastepujg wypadki po wypadkach, szybko, ale
zadng logiczng nicig nie powigzane.

Mezny Rudolf, widzac kleske nieuchronna,
postanawia zamek podpali¢, a uwiezionego Lu-
mira zgtadzi¢, wywieszajg trupa jego na wiezy.
Aby temu przeszkodzi¢, Berta musi mitos¢ swo-
ja wyjawi¢ Lumirowi, a ratujac go, z nim razem
uciec.

Jak to uczynié?

Autor nie widziat innego sposobu, jak kazaé
Rudolfowi dowddztwo nad czescig zamkowej za-
togi odda¢ w rece—trubadura. Uwolniony Kleo-
fas ukatwia widzenie sie Berty z wieZniem, na-
stepuje, dwukrotnie, przez nadchodzacg straz
inng, przerwany duet mitosny, wreszcie kochan-
kowie uciekujg i—wpadajg w rece taborytow.

Akt czwarty bytby doskonatem librettem do
opery, gdzie wugcgj nam chodzi o stowa niz
o0 logike. Taki Rudolf nie powierzytby truba-
durowi, ktéry z szablg nie wiele miat do czynie-
nia, strazy w twierdzy, a nawet dziwng nam sie
wydaje trwoga ksiezny Berty przed nadchodza-
cg straza, ukrywanie sie jej, jakby ona nie byta
panig zamku, jakbySmy jej niewidzieli wydaja-
cg rozkazy i nie widzieli stuchajacego ja
zoldactwa.  Azali nie mogta wyjs¢ noca na wa-
ty? czy straz miataby prawo spytaC jg nawet:
dla czego wyszfa? Ale gdyby Rudolf niepo-
stawit Kleofasa na czatach, ni tbg bez rozkazu
komendanta zamku, nie otworzyt bram wiezien-
nych; gdyby Berta nie uciekata przed straza
gonigcg cien kobiety, scena ta mniej miataby
efektu teatralnego.

Dramat konczy sie skazaniem przez Radowa-
na Berty i Lumira na catopalenie. Odbywa sig
sad, ale pastwienie sie nad temi ofiarami wodza
naczelnego wzbudza ku niemu nieche¢ tabory-
tow, tern bardziej, ze straze zna¢ dajg o podpa-
leniu zamku przez Rudolfa i jego rozpaczliwej
wycieczce przeciwko nim. Milicz obrany zosta-
je na nowo wodzem—wyrusza przeciwko wro-
gom, pozostawiajgc w obozie syna, kochank
jego i Radowana na to tylko, by ten wezwa
ukrywajacych sie w poblizu Adamitow (sekty
chodzace] nago), za ktérych pomoca, nieszcze-
$liwi na stosie p’ronal. | oto widzimy znowu nie-
konsekwencya. Milicz, otrzymawszy wiadze na
powr6t, nie pozostawitby na swobodnie Rado-
wana, a nie pozostawi’rb%/, PO pierwsze dla tego:
ze—jako wiadzy jego chwilowy uzurpator—wi-
nien byt Smierci;—po drugie—ze nie przebaczyi-
by mu nigdy sadu wydanego na syna. Ale gdy-
by Radowan byt ujety, czy doraznem uderze-
niem w feb bulawa—zabity, kochankowie nie
usmazyliby sie na stosie. Poswiecono wiec i tu
prawde dla efektu $mierci w ptomieniach, a mo-
ze wiecej dla tego, ze juz autor nie wiedziat
sam, jak wyjs¢ z tego labiryntu intryg i niespo-
dzianek.

MieliSmy juz zreczno$¢ na innem miejscu, pi-
szac sprawozdanie o dramacie, E Koztowskiego,
zrobi¢ uwage autorowi, ze, w akcie pigtym, sce-
na pojawienia sie prawie nagich adamitow, robi
wrazenie za komiczne; ze mimowoli widz par-
skngC Smiechem musi, widzac skoki i przegina-
nia sie golcéw, ubranych w obciste t(rjykoty, imi-
tujgce doskonale ciato nagie, ale zadng nieprze-
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razajace groza. Przeciwnie—kochankowie na
stosie ptong, a widzowie Smieja sie.

O rymowaniu autora mielibysmy tez co$ do
powiedzenia. Zaznaczamy tu tylko, ze gdzie

nie gdzie Srednidwka wiersza Zle wypada, co Wy

nadaje nieprzyjemng chropowato$¢ wierszowi.

Sztuka byfa obsadzona wybornie i grana
Swietnie. Pani Rakiewiezowa, w roli Renaty,
przypomniata najSwietniejsze czasy warsza-
wskiego teatru; niech nasze artystki pyche z ser-
ca zrzucg a przypatrzg sie tej grze rozumnej,
niech nauczg sie jak mowic potrzeba, jak prze-
razaC samag gra twarzy. Leszczynski byt nie-
zrownany, role Milicza oddat tak, jak jg mogt
odda¢ artysta takiej, jak on miary. Rapacki
w roli ksiedza Joachima byt skonczong, dosko-
natg postacig kaptana, oddanego Bogu, z ogro-
mnym spokojem wiadngcego duszami owieczek.
Pieknie i pani Ludowa odegrata trudng role
Berty, przebieglym Radowanem byt tadnowski,
a i p. Bolestawski w niczem nieustepowat pier-
wszorzednym artystom naszym. Nalezy sie tez
i p. Rolandowi pochwata, za gre sumienng, pet-
ng uczucia i prawdy. ) ) _

Wytkniete przez nas bledy i usterki moze
autor ,,Taborytow" przyja¢ do serca lub nie
przyja¢, uznac je za stuszne lub za chybione—
mysmy spetnili nasz obowigzek, a nie bawigc sie
w czcze komplimenty, dalismy tern dowod, ze
talent jego cenimy i ze spodziewamy sie po nim
rzeczy znacznie lepszej.

Kazimierz Glinski.

PRZEBACZ!

OBRAZEK.

Zenon, siedzac nad partyg szachow, nie zda-
wat sie by¢ wszakze zbytnio przejetym przebie-
gta kombinacyg przeciwnika; lecz za to tamten,
gracz pierwszej wody, nie majacy w grze przy-
jaciot bodaj najszczerszych, z tryumfem za-
wotat:

— Szach krolowi i krolowej!

— Przegratem—rzekt obojetnie Zenon, chcac
przy tych stowach zakonczyc gre, ktora miast
go baws¢, niezmiernie dzisiaj nuzyla.

— O przepraszam! — zaoponowat energicznie
Wactaw,—krdl moze by¢ jeszcze zastoniety pio-
nem.

— W kazdym razie przyjmuje za przegrang
i sktadam bron, — zakonczyt Zenon, powstajac
od stolika.

Ah, tak, to co innego!

— Mozebys sig¢ Wacku napit czarnej kawy?—
zapytat teraz gosBodarz, —mam tez niezle dOE -
sowang do niej butelczyne znosnego koniaku,
a ty lubisz to przeciez?

— Owszem, koniak z domieszkag kawy, — za-
$miat sie Wactaw,—powazam!

Gospodarz nacisngt guzik dzwonka elektry-
cznego, poczem wydawszy odpowiednie polece-
nie, rzucit sie niedbale na stojacy nieopodalfotel.

Wactaw, jako cioteczny brat, a co najwazniej-
sza, druh serdeczny Zenona, byt u niego ta
swobodnym, jakby sie we wiasnym znajdowat
domu; to tez potozywszy sie naotomanie z reko-
ma podtozonemi pod gtowe i puszczajgc biekitne
kotka dymu, jakby od niechcenia niespodzianie
zagadnat. )

— Coz teraz bedzie?

Zenon spojrzat na brata pytajaco.

— Czy$ nie pojat o co idzie? — ciggnat, nie
spuszczajgc oczu z niebieskawych obtoczkow
ulatUJ%ce_go w qore dymu tytuniowego.

'— Zaiste nie!

— No, bo, méj kochany, miate$ zone — nie
masz z_on?/_, a dom i cate to gospodarstwo dzi-
\t/)vme nie licuja z pojedyncza persong Jm¢ pana

rata.

Zenon nagle spochmurniat.

— Nie mow mi o tern! — mruknat przez ze-
by; — wiesz, ze nie lubie wspomnien przesztosci.

— Ty za$ wiesz o tern—powtorzyt Wactaw—
ze przede mna, wedtug naszej dawniejszej umo-
, hiewolno robi¢ zadnych zgota tajemnic, je
$li chcesz, abym i ja réwniez byt wzgledem cie-
bie szczerym i otwartym...

— Ja tez nic nie ukrywam...

Wactaw silnym rzutem opuscit nogi na zie-
mie, a podpartszy dtonmi brode, uparcie sie
przez czas pewien bratu przypatrywat, w koricu
zawotat:

— Klamiesz!

Zenon, zagadniety w tak dosadnym stylu,
smutnie si¢ jeno pod wasem usmiechnat, co wi-
dzac Wactaw, z wyraznym juz odcieniem znie-
cierpliwienia powtorzyt:

— Klamiesz!

— Czego wiec chcesz ode mnie?

— Wiecej serca, mniej fatszu! Od dziesieciu
miesiecy nie zyjesz z zong i od tego tez czasu
przestate$ by¢ ze mng szczerym, a to sie nie go-
dzi! Czekatem dos¢ dtugo na otworzenie zatrza-
$nietej furty, wiodacej do serca twojego, lecz
widze, ze ty ani myslisz o dobrowolnem odsu-
nieciu ryglal—czyz zatem mam uzy¢ sity z wha-
maniem moralnem, ze sie tak wyraze, aby wy-
cisngé rdzen tajemnicy? Osnowe Jej gtowng
znam o tyle tylko, o ile jg zna i opinia; aleprze-
ciez do licha mam prawo wymagac¢ czego$ wie-
cej od ciebie, bom nie obcy, a brat, nie przecie-
tny towarzysz — a druh jedyny, jak dotychczas
przynajmniej,—dodat znaczaco.

Zenon chwycit go za reke, a potrzasajac nig
silnie, szczerze wzruszony, mowit gorgczkowo:

— Ty jeden, jedyny przyjaciel!

— Tak to lubie! A wiec wyznaj mi wszystko;
by¢ nawet moze, ze skromna rada braterska na
co$ sie tez przyda, bardzo to by¢é moze... — po-
wtorzyt ze znaczacym naciskiem...

Stuzaca wniosta teraz maszynke, a gdy kawa
byta juz nalang, Wactaw napetnit sobie kieliszek
koniaku.

— Ty nie pijesz? — spytat, widzac, iz Zenon
odsuwa od siebie butelke.

— Pij sam i wybacz —ja dzi$ nie mogtoym
przetkna¢ ani kropli jakiegokolwiek trunku .

Przez dtuzsza chwile panowato milczenie, az
wreszcie Zenon, przetarisz¥ dtonig po hiatem
czole, na ktérem chmura ukrytej troski wyzto-
bita widoczne pietno swoje, poczat:

— Nie dawniej jak przed rokiem jeszcze pod
tym samym dachem wifasnej siedziby, czutem
sie szczesliwym, a i ona, zdawato sie, ze odpta-
cata mi szczerem uczuciem, w dziecku za$ wi-
dziatem Swiat moj caty. Mata, siedmioletnia He-
la byta tak rozkoszna!...

tzy mu poczety tamowac mowe, lecz opano-
wawszy wzruszenie, mowit dalej:

— Naraz runeto to szczeScie moje. Marta
zdradzita mnie.

— Gzy jednak jeste$ pewnym zdrady? ..

— Schwytatem Marte na schadzce.

— Czegbz to dowodzi?

Zenon spojrzat uwaznie bratu w oczy, jakby
powatpiewat o zdrowiu jego wiadz umystowych.

— Nie patrz tak na mnie, bo ci jeszcze raz
powtarzam, ze to niczego nie dowodzi... Mozna
IS¢ na schadzke... o

— | by¢ naiwnym! — przerwat zniecierpliwio-
ny Zenon.

— Kompliment twoj ktade nakarb podraznie-
nia nerwéw: wracajagc jednak do przedmiotu,
powtdrze ci tu historye, ktoérg ch
czytat w miodosci: Oto pewien
chawszy przed nocg do oberzy,
sem, pomimo ostrzezen furmana, _
ze gospodynie miejscowa podejrzewa o ograbia-
nie podréznych,—zazadat noclegu. Nad ranem
ujrzat w rzeczywistosci owa gospodynie, zbliza-
jaca sie po cichu do jego t6zka z olbrzymim no-
zem w rece. Siegngwszy nieznacznie pod p*
duszke po rewolwer, udajgc $piacego, z P.r?,
mruzonemi oczyma oczekiwal, az wiascicielka
oberzy rzuci sie na niego. Wtedy to baba wspi-
na sie na palce... podnosi ndz nad jego gardiem
i gdy lezacy na t6zku jegomos¢ ma juz do mel
palic z rewolweru, ona ukroiwszy kawat stom



ny, lezacej na potce, zawieszonej u gory, wraca
po cichu, jak i weszta do jego pokoju.

— Czeg0z to dowodzi?—zapytat teraz z kolei
Zenon—jakby przedrzezniajac brata.

— Tego, ze podrézny, zamordowawszy ober-
zystke w chwili, O(ljy n6z wznosita nad nim,
przysiagiby, ze miat do czynienia z fachowg roz-
bojniczka, gdy tymczasem to byta najzacniejsza
w Swiecie niewiasta, co zatem idzie, ze chcac
kogo$ potepi¢, nalezy pierwej mie¢ niezbite do-
wody jego zbrodni...

— Ha, skoro tak,— zawotat Zenon,—w takim
razie dam ci na zadanie fakty niezbite.

— Bardzom ich ciekaw?...

Zenon poczat przechadzaC sie po salonie, —
wreszcie tak rozpoczat:

— Bywal u mnie bardzo czesto, jak wiesz,
haron Kepling. W ostatnich wszakze czasach
zauwazytem, iz poczat on zwraca¢ baczniejsza
uwage na mojg zone, obsypujac ja mnostwem
grzecznosci, przechodzacych miare zwyktych
towarzyskich form, cechujgcych zachowanie sie
przecietnego gentelmena.

— Ozy przypuszczasz, iz zona twoja dawata
jakie powody, o$mielajace barona w jego poste-
powaniu?

— Tego nie zauwazytem, lecz zbyt przebie-
gty byla ona, aby miata zdradzi¢ sie przede mna.

Waciaw usmiechnat sie znaczaco, lecz Zenon
nie Spostrzegtszy tego, mowit dalej:

— Oboje nie mogli po mnie poznaC zmiany,
ktéraby ich naprowadzita na mysl, iz domyslam
sie wszystkiego, a jednak Marta od tej chwili
stata sie dla barona pozornie zimna, a nhawet
niby unikajacg jego towarzystwa. Bytato wszak-
e tylko mistrzowska gra sprytnej nad wyraz
kobiety. Intuicyjnie odczuwajac zto, tkwigce juz
w umitowanem dotychczas przeze mnie ognisku
domowem, czekatem jeszcze... Bdg wie czego!
Troche co prawda wstrzymywata mnie obawa,
abym nie popetnit niedorzecznosci, a przytem
nie chciatem dziata¢ bez tych, jak sie sam wy-
razasz, niezbitych dowoddw; dosé, ze oczekujac
kofica tajemniczej kampanii, prowadzonej gwoli
upadku moralnego i przeciw honorowi mojego
nazwiska, dtawitem w sobie ptomien, majacy je-
dnakze predzej lub pdzniej wybuchngC.

- Ozy baron, jak sadzisz, domyslat sie two-
jej nienawisci ku niemu?

— Nie sadze, lecz mimo to pewnego razu,
siedzac przy tern oto biurku, zapytat mnie, cze-
mu nie jestem wzgledem niego szczerym jak da-
wniej i jaka moze byC tego przyczyna.

— Aty co$ mu na to odpowiedziat?

— Ja, bedac woweczas dziwnie jakos$ zdener-
wowany, odpartem:

_ d_ Ot, widzisz pan, czasem lubie pozosta¢ sam
jeden...

— Kepling na razie, jakby nie rozumiejgc in-
tencyi, popatrzyt uwaznie na mnie to znoéw na
Marte, az nagle zbladt i po chwili powstat
7 krzesta. Pozegnawszy sie z Martg i mnie za-
Idedwie kiwnagwszy gtowa, szybko opuscit moj

om.

— Cos ty uczynit Zenonie! —zawotata Marta,
zatamujac rece,

— Pani miejsce tam w buduarze! — zgrzytna-
lem i nie czekajac na jej obtudne wywody, wy-
szedtem do swego gabinetu, gdzie sie bawita lal-
kami jedyna pociecha w nieszcze$ciu—ukochana
moja Hela.

— Porwawszy dziecine w objecia, obsypywa-
lem jg pieszczoty szczerze cierpigcego serca

— Na biate czoto dzieciny upadta teraz {za
gorgca. Helenka uniosta gtowe:

— Co tobie?... tatus!... —spytata -ty placzesz?

~1 Zwréciwszy szybko twarz, otartem niezna-
ﬁznie fzy, a usmiechnawszy sie do dziecka, rze-

iem:
Zdawato ci si¢ Helku, ze tatus ptakat, ta-
u$ nigdy nie ptacze, bo tatus jest mezczyzna.

y Mala, zarzuciwszy mi wiec raczyny na
$1M catowa¢ mnie poczeta:

. Tatu$ dobry! — szczebiotato dziewcze,

Imama takze dobra; tatu$ musi by¢ bardzo
szezesliwy, bo Hela kocha i tatuska i mamusie
[ Hela bedzie grzeczna i Hela bedzie sie teraz
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uczyta czytaC i Hela bedzie duza i Hela bedzie
uczona...

Zenon przy tych stowach otart 1ze, blyszczaca
ZNnowu W jego oku.

— Mow dalej—szepnat Wactaw,—mow dale;j...

— Na drugi dzien Kepling napisat list, z za-
daniem natY_c miastowego wyjasnienia mojego
pos;[jepku; ist powyzszy zostawitem bez odpo-
wiedzi.

— Co tu btedéw! co tu bledow! — wotat Wa-
ctaw, patrzac z uSmiechem politowania na brata.
No i jakze baron nastepnie dziatat?

- Przystat sekundantow. Pojedynek miat sie
odby¢ w trzy dni pdzniej.

— Na jaka bron?

— Na pistolety, z zachowaniem najostrzej-
szych warunkow.

— Czy$ wiedziat o tern, ze Kepling jest sta-
wnym mistrzem w sztuce strzelania, ze pod za-
ktad wybija asy z kart wiszacych na Scianie?

— Wiedziatem tak dobrze, jak i o tern, ze id
na $mier¢ prawie nieunikniong, gdyz o ile on by
mistrzem w swoim rodzaju, ja przeciwnie, do-
piero po wizycie sekundantow poczatem sie
uczy¢ w strzelnicy obcej dla mnie sztuki. Gora-
co jednak pragngtem ostatecznej rozprawy.

— Czy zona wiedziata o majgcem sie odby¢
spotkaniu?

— Nie mowitem z nig ani stowa; tamten je-
dnak musiat ja pocieszyC zapewnieniem, ze wol-
ng zostanie.

— Na czemze opierasz przypuszczenia?

— Sledzitem jej dwuznaczne postepowanie
i oto, zauwazywszy, iz podczas gdym na drugi
dzien siedziat w moim gabinecie, wysunela sie
cicho z mieszkania; ja szybko porwawszy kape-
lusz, wybiegtem za nig. Niespostrzezony sze-
dtem po drugiej stronie ulicy i oto wkrotce uj-
rzatem Marte, wchodzacg do domu Keplinga.
Dom to byt parterowy w rodzaju malerikiego
patacyku. Zajmowat go tylko baron Kepling
I nikt oprocz niego tam nie mieszkat.

— Czeg6z to dowodzi?—powtdrzyt po raz juz
trzeci Wactaw, jakby chciat do reszty zniecier-
pliwi¢ tern brata.

— Czys oszalat?! — zawotat seryo juz rozi(?/—
towany Zenon,—jakich ehcesz-ze ty jeszcze do-
wodow?!

— POzniej o tern, teraz wyjasnij mi jeno, jak
rozstate$ sie z Martg?

— Gdy wrécita do domu, pierwszem mojem
powitaniem byt wyraz, ktérego nigdy ani przed-
tem, ani tez potem nie ustyszata z ust moichnaj-
bardziej nawet lekkomysina kobieta...

— Co6z na to zona?

— Zalana tzami, uciekta co predzej do swego
pokoju i tam oddana niewczesnej rozpaczy, roz-
chorowata sie na dobre.

— széjq ratowat? o

— Lokal, jak widzisz, ma dwa wejscia, zary-
glowatem wiec drzwi jej pokoju, a poleciwszy
Marte opiece Lekarza | wynajetej w tym celu
kobiety, zabronitem domownikom nawet wspo-
minania mi o chorej. ) ) )

— Przez ten czas wszakze stat sie fakt nie-
stychany, o ktorym wiesz zresztg bardzo dobrze,
iz baron w ciggu dwoch dni sprzedawszy swoj
patacyk, pojazd i konie, cichaczem opuscit mia-
sto. Powiadaja, ze wyjechat do Alzacyi, do
swojej matki, nikt jednak nie wie tego napewno.
Do mnie tylko napisat list, iz z powod6éw od nie-
go niezaleznych bi¢ sie nie moze. Zapewniat
przytem szlacheokiem stowem honoru, iz moge
go podejrzewaé o wszystko, jeno nie 0 obawe
Smierci. . . . .

__ Bylem wsciekty! Narazi¢ mnie na Smie-
sznos¢, postawi¢ w dwuznacznej” pozycyi caty
sprawe, aby opinia sadzita, iz Kepling uwaza
mnie za intruza lub co$ podobnego, to bylo rze-
czg okropna! a jednak musiatem znies¢ i to upo-
korzenie! Po kilku tygodniach walki wewnetrz-
nej uspokoitem sie o tyle, iz gdy wbrew nawet
zakazowi doniesiono mi, ze Marta juz wstala,
wowczas postanowitem zamieni¢znig stow pare.
Zgrzytngt zamek we drzwiach przez czas tak.
dtugi zamknietych, aja, na pozor zimny, wsze
diem do jej pokoju. Byita blada jak chusta, oczy
miata zapadniete w gigb posiniatych orbit, a je-

dnak te oczy btyszczaty blaskiem podraznionej
dumy.

Przez chwile trwato milczenie, wreszcie Mar-

ta je przerwata:
. — Zmieszana z btotem nieuzasadnionych po-
dejrzen, zbezczeszczona stowem, plamigcem nie-
tylko mnie, lecz i dziecko — odchodze, a panu
niech BAg przebaczy krzywdy! Pozwol mi tyl-
ko widywaé sie czasem z mojem dzieckiem na
gruncie neutralnym i podczas, rozumie sie, pan-
skiej nieobecnosci.

— Dobrze—rzektem lakonicznie. Wtedy to
Marta porwawszy w objecia Helenke, ktorej ni-
gdy nie mogtem zabroni¢ przesiadywania w mat-
czynem pokoju, catowata jg dtugo, bardzo dtu-
go, az nagle oderwawszy sie od placzacego dzie-
cka, szybko wybiegta z mieszkania. Od tej
chwili juz jej nie widziatem ani razu. Posag
odestatem_ wujowi, ktory sie nig opiekuje, nie
chcac sie jednak z nim nawet widziec; pienigdze
te otrzymatem z powrotem nietkniete.

Wactaw westchnat bolesnie, Zenon za$ konty-
nowat w dalszym ciggu:

— Wkroétce Hela, pozbawiona widoku matki,
teskniC coraz bardziej poczeta, a w cztery mie-
sigce potem, zaziebiwszy sie silnie, zachorowata
na zapalenie ptuc i oto, pomimo gorgczkowego
ratunku, zmarta na mojem reku. A jakie miata
oczy, powiadam ci, umierajac!... a usta jej coraz
ciszej szeptaty: oddaj mi tatusiu mame... oddaj,
tatusku kochany!... o, ona tu stoi! taka cicha!. ...
taka pokorna mamusia, a podejs¢ tu nie moze,
bo sie ciebie boi, tatusiul...

GtoS mowigcego tamat sie coraz bardziej, to
tez zbyt dtugo hamowane uczucie wybuchto te-
raz z podwojng sita,

Zenon ryknat ptaczem, az Wactaw wystraszo-
ny podbiegt do niego.

— Jedno sie zto nie odstanie...—mowit, usitu-
jac uspokoi¢ brata, — lecz drugie... do napra-
wienia...

— Jakim sposobem?

— Marta jest niewinna...
~ Zenon przez tzy usmiechnat si¢ niedowierza-

co.

. Wactaw wowczas, wzigwszy go za reke, uro-
czyscie moéwi¢ poczat:

— Jestem szlachcicem tak jak ity z dziada
pradziada i jako przytem cztowiek nigdy nie-
splamiony zadnym fatszem, przysiegam ci na
pamie¢ mojej ukochanej matki, spoczywajacej
w grobie! i kine sie przytem stowem honoru, ze
twoja zona Marta jest najszlachetniejszg z ko-
biet! i nigdy wzyciu ciebie nie zdradzita. Umysl-
nie stuchatem cie w skupieniu ducha, chcac zba-
dac jak sie zapatrujesz dzisiaj jeszcze na mnie-
mang zdrade wiasnej zony; widzac jednak, ze
trwasz w ztem przekonaniu, widze ze interwen-
cya moja bedzie tu potrzebng, azatem postano-
witem rzuci¢ inne Swiatto nawasze zycie. Przed
dwoma tygodniami bytem u wuja pani Marty
i tam dopiero po dtugich prosbach dowiedziatem
sig cate] prawdy z ustdumnej i zamknigtej w so-
bie kobiety. I oto w krétkich stowach przedsta-
wie ci jg nieco inaczej, niz ty szalefcze, zdener-
wowana ofiaro konca wieku sgdzites.

Zenon coraz bardziej zdawat sie by¢ zdumio-
nym, nic jednak nie mowit, jeno mu usta drgaty
Nerwowo.

— A wiec, tak byto: Baron kochat sie w Mar-
cie, to prawda, nie wyznat jej wszakze mitosci
swojej; ty jednak podejrzewates$ jg o utrzymy-
wanie tajemnych stosunkéw z Keplingiem. Wy-
mowiwszy w sposob zbyt ostry dom baronowi,
narazite$ sie na pojedynek; Marta za$, dowie-
dziawszy si¢ przypadkowo o wyzwaniu, a ko-
chajac cig nad zycie, poszta btagaC na klgczkach
Keplinga, aby wyjechat z kraju, co jej baron na
skutek zakle¢ goracych po pewnem wahaniu
przyrzekt uczyni€ i, jak widzisz, Swiecie dotrzy-
mat stowa.

— O prawdzie stéw powﬁszych przekona-
fem sie jeszcze w inny sposéb, a mianowicie...
z ust samego Keplinga...

Zenon blady jak trup, chwiejnym krokiem
zblizyt sie do Wactawa.

— Z ust Keplinga...—powtdrzyt matowo.
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— Tak jest, spotkawszy sie z nim w Wiedniu jak rozdarte podmuchem wichru pajgczyny...

na dworcu kolejowym.

— | ¢6z ci mowif?

— Z poczatku nic nie chciat powiedzieé, lecz
gdym mu wyznat, ze wiem o wszystkiem, wow-
czas Keplingowi rozplotty sie usta i stowo w sto-
wo powtdrzyt mi historye, opowiedziang przez
nieszczesliwg twojg zong, a powtdrzyt ja, zape-
wniajac stowem honoru.

— Czemuz Marta mi tego od razu nie wyja-
$nifa!

— Znajac ciebie az nadto dobrze, wiedziata,
ze potepitbys ja za proshe biagalna, zaniesiong
do twojego przeciwnika, aby wspaniatomysinie
darowat jej mezowi zycie; byla tez przekonana,
ze nie przyjatbys$ ponizajacej cie ofiary, gdy zas
przyjeta nieswiadomie, nie gwalcita w niczem
twoich zasad.

— Po pewnym wszakze czasie moze by¢, ze
i wyznataby przed tobg wszystko, gdyby nie
twoje postepowanie, nie wytrzymujgce krytyki.
Stowem, brak rozwagi, gorgczka i wybujatazby-
tnio fantazya nerwow, wypedzita uczciwg towa-
rzyszke zycia za progi domowego ogniska, za-
bita ci jedyne dziecko twoje, ciebie za$ przyo-
blekta w moralne szaty bolejacego nedzarza.

Skonczyt, a Zenon jak ﬁosa,g zaklety taje-
mnym rozkazem, stat tak skamieniaty, czujac.
ze w oczach mu sie mroczy, a serce przejmuje
nieopisane uczucie zalu.

— Niewinna—powtorzyt jak echo - i co teraz
czynic?!

— Czygotow bytbys prosi¢ jg o przebaczenie?

— Alez ona nie przebaczytaby mi nigdy!...

— Wartoby jednak sprébowac...

Zenon nie wymowiwszy wiecej ani stowa, rzu-
cit sie bratu na szyje.

— A widzisz, nieopatrzny synu korica wieku,
jak ci to juz my$l sama rozjasnia zaciemnione
nadzieje.

— Powiedz gdzie jest Marta?...
gdzie$ niedaleko?...

— Ha, moze tez Kkiedy i ujrzysz jeszcze zone,
dzisiaj jednak wartoby przedewszystkiem po-
mysle¢ o odwiedzeniu grobu Heli — wszak to
dzien zaduszny!

— Ataki—westchnat Zenon;—wczoraj jeszcze
zakrzatngtem sie okoto dzisiejszego o$wietlenia
grobu i gdy wiec zmrok zapadnie, mozeby$ po-
szedt ze mng Wactawie na cmentarz?

— Alez owszem! — toz nawet sam miatem ci
proloonowa(:, aby$ ty mnie wiasciwie towarzy-
szyt, wiec tez skwapliwie akceptuje propozycye.

Z nastaniem zmroku obaj bracia wsiadiszy do
powozu, pojechali na cmentarz, dokad ttumy
zwartego ludu podazaty do rogatek miejskich.

Zenon, znalaztszy sie na cmentarzu, poczat iS¢
szybkim krokiem, o ile na to pozwalat $cisk nie-
bywaty, w dobrze znanym Kierunku, Wactaw
za$ podazat tuz za nim.

Zenon nie umiat zdac sobie wiasciwej sprawy
z rodzaju uczué, miotajagcych nim od pewnego
czasu; czut tylko, ze serce wali mu jak mtotem,
a skronie silnie rozpulsowaty.

Mysli catg lawg haotycznych szeregéw leciaty
teraz het przed siebie, to zndw sie cofaty strwo-
zone—a W kalejdoskopie zaniepokojonej wyo-
brazni, co chwila przekrecaty sie obrazy, two-

raz jednak dziwaczniejsze widoki

Stowem, nerwy sie rozwichrzyty w Zenonie

moze ona tu

Frtfie:

przez S lima.—Pamietniki Adaminy z_Bielskich Moszczenskiej,

Za chwile juz minie wazka Sciezke, potem skreci
nieco na prawo i otoistanie przed grobem uko-
chanego dziecka... Sciezke juz minat... skrecit
nieco na prawo... i juz... oto juz stoli nareszcie
przed oSwietlonym grobem...

Dokota szarego granitu pala sie lampki kolo-
rowe a na tle migotliwego Swiatla... Zenon
ujrzat Marte, pogrgzong w gorgcej modlitwie.

Spojrzat na nig—ona tez odpowiedziata mu
dtugiem a tzawem wejrzeniem...

W jednej chwili, zapomniawszy o $wiecie ca-
tym, uklgkt obok tej, ktdra sponiewierat w tak
okrutny sposab.

Trzymata ona w drzgcej dioni ksigzke do na-
bozenstwa, Zenon za$ rzuciwszy okiem na otwar-
tgq kartke, poczat za Martg zcicha powtarzac:

»Panie, spraw mitosciwie abySmy przez krzyz
i Smier¢ Twojg do chwaty zmartwychwstania
przyprowadzeni byli i dusze zmartych aby od-
poczywaty w pokoju wiecznym. Amen.”

Zenon ujawszy zlekka drzaca reke zony, nie
mogt na razie wymowic ani stowa, bo go tzy
formalnie diawity, wreszcie po dtugiej chwili
wyszeptat jedno, jedyne tylko stowo:

Marta za catg odpowdedz obdarzyta go cie-
ptym, serdecznym usciskiem dtoni, a uscisk ten
starczyt mu teraz za najpiekniejsze mowy prze-
baczenia, bo tgczyt go tym razem juz nieroz-
dzielnie z ukochang istota.

Stanistaw Zyzkowski.

KONI EG.

MYSL.I.

Zwatpienie i $mier¢, to najwyzsza préba du-
chéw — ostatnia, ktora przez nie zwyciezo-
ng bedzie! Gdyby jej nie bylo, o cate nie-
bo zmniejszataby zastuga ich! a bez zastugi—

bez trudu, jakzez sta¢ sie sobg samym, jakze
nieSmiertelnym by¢?
Zygmunt Krasifski.

Smier¢ jednego jest szatem dziecka, tam, gdzie
trza Smierci tysigcow.
1enze.

Zaden lud co stat sie narodem, nie umiera na
ziemi.
Tenze.

..Nie umiera sie gdy Smier¢ zbawieniem
W dniu szcze$cia skonasz, zginiesz w dniu zwy-
_ o ~ ciestwa,
Niezatracalnys, gdy zyjesz cierpieniem!
Tenze.

Przed godzinami $mierci sg pioruny,
Ktére cztowieka budza i zndw czynig
Czlowiekiem.

J. Stowacki.

Po $mierci sie jasno i przyjazn ludzka pokaze.
Tenze.

Lecz do gliny
Kiedy wejdziemy, my straszniejsi z duchéw,
To mamy straszne w dziecinstwie godziny,
Gdzie duch bez zadnych wiezéw i taicuchow
Ma ostrzezenie. W mogilne doliny
Chodzimy chetnie... niby dla postuchéw,
A duchy wtenczas rozmawiajg z nami
Same lub tylko natury ustami.

Tenze.

Do dzisiejszego numeru ,,Bluszczu“ dotacza
sie: arkusz 4 i 5 powiesci, p. t. D/a sztuki, przez

hr. A. Klinkowstroem. Przeklad Z. S.

Naktadem Michata Gliicksberga, Wydawcy Bluszczu wysztaz druku ksigzkap.t:
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( Whadystawa Bukowinskiego).

Cena egzemplarza rs. | k. 20, pocztg rs. | k. 30.

Do nabycia u Wydawcy

i we wszystkich ksiegarniach.

Przebacz! Obrazek, przez Stanistawa Zyzkowskiego.—Mysli.

Dodatek obejmuje:
z opisem.—Sekreta gospodarskie.—Dyspozycye

D/a sztuki, powie$¢, przez hr. A. Klinkowstroem.

obiadu.

Warszawa.—W Drukarni i Litografii Tow. S. Orgelbranda Synéw, Krakow.-Przedmie$cie Nr, 66.

jfosBoaeHO HeH3ypoio. —Bapmaus, 14 OKTadpa 1898 r.

Pogawedka, przez ??—Regina Zotkiewska. Sylwetka historyczna (dalszy ciag) — A gdy z miodoscia nadchodzi rozigka,
przez J. ,Moszczensky .(dalszy cigg).—Teatr, przez Kazimierza Glifiskiego--

Przektad Z. S. arkusz 4 i5. — Przeglad méd. 24 wzoréw i robot

Redaktor odpowiedzialny Michat Glucksberg.



	‎D:\DO WPUSZCZENIA\BLUSZCZ\bluszcz-1898\554949\0339.tif‎
	‎D:\DO WPUSZCZENIA\BLUSZCZ\bluszcz-1898\554949\0340.tif‎
	‎D:\DO WPUSZCZENIA\BLUSZCZ\bluszcz-1898\554949\0341.tif‎
	‎D:\DO WPUSZCZENIA\BLUSZCZ\bluszcz-1898\554949\0342.tif‎
	‎D:\DO WPUSZCZENIA\BLUSZCZ\bluszcz-1898\554949\0343.tif‎
	‎D:\DO WPUSZCZENIA\BLUSZCZ\bluszcz-1898\554949\0344.tif‎
	‎D:\DO WPUSZCZENIA\BLUSZCZ\bluszcz-1898\554949\0345.tif‎
	‎D:\DO WPUSZCZENIA\BLUSZCZ\bluszcz-1898\554949\0346.tif‎

